Liberté « Bgaliid » Eraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA LOZERE

Direction départernentale de la cohésion sociale
ef de la protection des populations

Arrété n°DDCSPP-SPAE-2019-316-001 du 12 novembre 2019
modifiant Parrété n°2009-259-001 du 16 septembre 2009 portant autorisation d’exploiter un
atelier de traitement du lait situé sur la commune de Massegros Causses Gorges (48500)

La Préfete de la Lozére,
Officier de la Légion d'Honneuir,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles {prévention et réduction intégrées de [a pollution) ;

Vu le code de 'environnement et notamment son fitre VIl du Livre 1%, son titre 1% du Livre Il et son fitre ler du
Livre V;

Vu le code civil, notamment les articles 640 et suivants ;

Vu la nomenclature des installations classees ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, fravaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de l'environnement ;

Vu larrété du 2 février 1998 medifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émis-
sions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de Fenvironnement soumises a autorisation ;

Vu les études menées par Monsieur Denis Baize (teneur en éléments traces métalliques dans les sols) et par
Monsieur C. Bautier (caractérisation et analyse de la mobilité et de la biodisponibilite du nickel dans les sols
agricoles — cas du pays de Gex) ;

Vu l'étude ACEA de mars 2010 sur les éléments traces métalliques dans les sols en Aveyron et ses
conclusions ;

Vu l'arrété préfectoral portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux 2016-
2021 du bassin Adour-Garonne et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

Vu larrété préfectoral interdépartemental n°2015-349-0001 du 15 décembre 2015 portant approbation du
schéma d'aménagement et de gestion des eaux du Tarn amont ;

Vu l'arrété préfectoral n®2009-259-001 du 16 septembre 2009 portant autorisation d'exploiter un atelier de
traitement du lait situé sur fa commune du Massegros (48500) ;

Vu larrété préfectoral n°2011-353-0004 du 19 décembre 2011 medifiant I'arrété n°2008-258-001 du 16
septembre 2009 portant autorisation d'exploiter un atelier de traitement du lait situé sur la commune du
Massegros (48500) ;

Vu l'arrété préfectoral n°2013-331-0001 du 27 novembre 2013 compétant arréte n°2009-259-001 du 16
septembre 2009 et prescrivant a la Société Fromageére du Massegros la mise en place d'un programme de
surveillance des rejets de substances dangereuses dans l'eau ;




Vu les demandes d'antériorite au titre de la rubrigue 3642 en date des 15 mars et 21 octobre 2013 présentees
par monsieur Daniel BERTRAND, responsable permanent de la Société Fromagére du Massegros, dont le
siége social est situé route de Boyne — 48500 Le Massegros ;

Vu le courrier du préfet du 16 décembre 2013 par lequel il prend acte de la demande d'antériorité au titre de la
rubrigue 3842-3, la capacité autorisée étant superieure a 75 T/jour ;

Vu le porter a connaissance du 15 septemnbre 2014 adressé 4 la préfecture par monsieur Daniel BERTRAND,
responsable permanent de la Société Fromagere du Massegros, dont le siége social est situé route de Boyne
— 48500 Le Massegros concernant le changement de combustible des chaudiéres et mise en place d’'une cuve
de Gaz Naturel Liquéfié (GNL};

Vu le courrier du 19 novembre 2014 adressé a la préfecture par monsieur Daniel BERTRAND, responsable
permanent de la Société Fromagére du Massegros, dont le siége social est situé route de Boyne — 48500 Le
Massegres en vue de demander l'antériorité au titre de la rubrique 2921 ;

Vu le courier du préfet de la Lozére du 2 decembre 2014 par lequel il prend acte du changement de
combustible des chaudiéres :

Vu le courrier du préfet de la Lozére du 23 décembre 2014 confirmant que les installations relevant de la
rubrique 2921 utilisées sur le site du Massegros sont soumises aux prescriptions de l'arrété ministériel du 14
décembre 2014 et que le hénéfice des droits acquis est applicable ;

Vu le porter-a-connaissance du 7 septembre 2015 présenté par monsieur Daniel BERTRAND, responsable
permanent de la Société Fromagére du Massegros, dont le sieége social est situe route de Boyne — 48500 Le
Massegros, compléte le 17 novembre 2015 et concernant la mise en place d'une nouvelte activité ;

Vu la demande d’antériorité du 25 mai 2016 présentée par monsieur Daniel BERTRAND, responsable
permanent de la Société Fromagére du Massegros, dont le siége social est situé route de Boyne — 48500 Le
Massegros concernant diverses modifications de la nomenclature des installations classées, dont la création
des rubriques 4000 ;

Vu la note de synthése du 3 novembre 2016 décrivant I'évolution du perimétre d'epandage ;

Vu le courrier signé le 26 février 2018 par monsieur Alfred POEY, responsable permanent de la Société
Fromagére du Massegros, dont le siege social est situe route de Boyne - 48500 Massegros Causses Gorges
en vue de demander I'antériorité au titre des rubriques 2230 et 1511 des instaliations classées et au titre des
rubrigues 2.3.1.0-1, 2.1.3.0-2 et 2.1.5.0-2 de la nomenclature « loi sur'eau » ;

Vu le courrier de la préféte de la Lozére du 21 janvier 2019 prenant acte des madifications de nomenclature
afin que la Société Fromagere du Massegros puisse béneficier de 'antériorité pour les nouvelles rubriques
« 4000 » concernées, la rubrique 2230 et 1511 de la nomenclature des installations classées et pour les
rubrigues 2.3.1.0, 2.1.3.0-2 et 2.1.5.0-2 de la nomenclature « loi sur Feau », les activites et substances
correspondantes ayant été régulierement declarées par le passé ;

Vu le courrier signé le 29 janvier 2018 par monsieur Alfred POEY, responsable permanent de la Société
Fromagére du Massegros, dont le siége social est situé route de Boyne — 48500 Massegros Causses Gorges
en répanse au courrier de la préféte de la Lozére du 21 janvier 2019 ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-18
a R.181-32 du code de I'environnement ;

Vu le rapport et les propoesitions en date du 10 septembre 2019 de linspection des installations classées ;

Vu lavis en date du 1* octobre 2019 du conseil departemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologigues au cours duguel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d'arrété complémentaire porte le 1% octobre 2019 & la connaissance du demandeur ;
Vu l'absence d'observations émises par 'exploitant de la société fromagére du Massegros ;
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L. 181-3 du code de Penvironnement,

fautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus
par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que la Société Fromageére du Massegros a pris en compte dans son étude d'impact les
objectifs de qualité des eaux du Tarn ainsi que sa vocation piscicole et touristique ;




CONSIDERANT que le demandeur a été conduit a construire sa propre station d'épuration correspondant a
lusage des meilleures technigues disponibles ;

CONSIDERANT que la Société Fromagére du Massegros a démontré 'absence d'impact substantiel lie a la
création d'un atelier de fabrication supplémentaire (pates molles issues de I'activité de Fancienne fromagerie
de Saint Georges de Luzengon} ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par larrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie,

d’autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion
équilibrée de |la ressource en eau ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de l'autorisation

La Société Fromagére du Massegros dont le siége social est situé au Massegros est autorisée, sous réserve
des prescriptions du présent arrété, a poursuivre 'exploitation sur le territoire de la commune de Massegros
Causses Gorges (coordonnées Lambert 93 X= 713974 et Y= 6355526) des installations de traitement et de
transformation du lait et de produits issus du lait et activités annexes classées détaillées dans les articles
suivants,

La présente autorisation environnementale tient lieu d'absence d'opposition & déclaration d'installations,
ouvrages, travaux et activités mentionnés au Il de farticle L. 214-3 ou arréte de prescriptions applicable aux
installations, ouvrages, travaux et activités objet de la déclaration.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le présent arrété modificatif annule et remplace !

+ larrété préfectoral n°2009-259-001 du 16 septembre 2009 susvisé a 'exception de l'article 1.1.1,
¢ larrété préfectoral n°2011-353-0004 du 19 décembre 2011 susvise,
¢ larrété préfectoral n°2013-331-0001 du 27 novembre 2013 susvisé.

Article 1.1.3. Installations non visées par ia nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une instaliation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation, conformément & Farticle L.181-1 du code de 'environnement.




CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
n® rubrigque | ragime(*) Libellé de la rubrique {activité) capacité autorisée
Traitement et transformation des matieres
3642-3 A premiéres animales et végétales en vue de Capacité de production: 333 T/jour
Iz fabrication de produits alimentaires
2921-a E Installations de refroidissement évaporatif Puissance thermique évacuée: 6 504 kW
par digpersion d'eau dans un flux d'air
1511-3 DC Entrepéts frigorifiques Volume maximal stocké: 7 768 m?
2661-1¢c D Transfarmation de polyméres Quantité transformée; 1,8 Tfjour
2662-3 D Stockage de polyméres Volume maximum stockés; 500 m®
2910-A-2 DC Instailations de combustion Puissance thermique totale: 7,400 MW
2940-2b DC Application de colles Quantité maximale utilisée: 18 kgfjour
4441-2 D Liguides comburants de catégorie 1,2 0u 3 Quantité maximale présente: 6,86 T
4718-2 DC Gaz inflammabies liquéfiés de catégorie 1 et! Quantité maximale présentede GNL : 40,52 T
2 et gaz naturel
4735-1-b DC Ammoniac Quantité maximale présente: 1,499 T

(*) A (autorisation}, E (Enregistrement), D (Déclaration), DG (soumis au contrdle périodique prévu par Farticle L. 512-11 du

CE)**

(**) En application de larticle R. §12-55 du code de I'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a
F'obligation de controle périodique lorsqu'elles sont incluses dans un établissement qui comporte au mains une installation
soumise au régime de P'autorisation ou de Fenregistrement

Au sens de larticle R. 515-61, fa rubrique principale est la rubrique 3642 relative au traitement et & la
transformation des matiéres premiéres animales et végétales en vue de la fabrication de produits alimentaires
et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a [a rubrique principale sont celles
associées au document BREF FDM.

Article 1.2.2. liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature « loi sur I'eau »

L'installation est visée par les rubrigues de la nomenclature « eau » suivanles :
¢ i N v Fa " - 1 r g r - 4
n° rubrique | 1aqime(#) Libellé de la rubrique (activité) capacité autorisée
9,8196 ha
2.1.5.0-2 D Rejet d'eaux pluviales rejet dans le sous-sol (aven)

* D (Déclaration},

Article 1.2.3. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune du Massegros au lieu-dit « Montgros » sur les

parcelles cadastrées :
« Bn®129, 235, 236, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 268, 269 et 273 (fromagerie),

e An°655 (station d’épuration) et 75 (rejet « eaux usées »}




Les installations citées & 'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de I'établissement annexé au présent arréteé.

Article 1.2.4. Autres limites de I'autorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation est de 45 000 m?

Article 1.2.5. Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante
e un batiment comprenant :
— le traitement du lait (réception et preparation) ;
— et le batiment de transformation, conditionnement, stockage, expédition pour les pates molles ;
¢ un batiment de transformation, conditionnement, stockage, expédition pour les fromages affinés en
saumure ;
un batiment pour le stockage des emballages ;
un batiment pour les activités d'entretien et de maintenance ;
un batiment dédié aux installations de sprinklage ;
une station d’épuration.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du present arréte, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

Uinstallation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures technigues
disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que définies ci-dessous, et en tenant compte de la
vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau.

Définition des Meilleures Techniques Disponibles (MTD} :

Les meilleures technigues disponibles se définissent comme le stade de développement le plus efficace et
avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant Paptitude pratique de techniques
particuliéres a constituer, en principe, la base des valeurs limites d’émission visant & éviter et, lorsque cela
s‘avére impossible, & réduire de maniére générale les émissions et l'impact sur I'environnement dans son
ensemble.

Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employees que la maniére dont linstallation est
congue, consfruite, entretenue, exploitée et mise & l'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer dans
le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions économiguement et techniguement
viables, en prenant en considération les colts et les avantages, que ces techniques soient utilisees ou
produites ou non sur le territoire, pour autant que P'exploitant concerné puisse y avoir accés dans des
canditions raisonnables.

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général élevé de
protection de I'environnement dans son ensemble.

Les considérations a prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination des
meilleures technigues disponibles dans des conditions économiquement et techniquement viables, compte
tenu des colits et des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes :

1. Utilisation de techniques produisant peu de déchets ;
2. Utilisation de substances meins dangereuses ;

Développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisees
dans le procédé et des déchets, le cas échéant;




4. Procédés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont ét& expérimentés avec succés 3
une échelle industrielle ;

Progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques ;
Nature, effets et volume des émissions concernées ;
Dates de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

Durée nécessaire a la mise en place d'une meilleure technigue disponible ;

© ® N o o

Consommation et nature des matiéres premiéres {y compris l'eau) utilisees dans le procédé et
Fefficacité energétique ,

10. Nécessité de prévenir ou de réduire a un minimum l'impact global des émissions et des risques sur
Fenvironnement ;

11. Nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur I'environnement ;

12. Informations publiées par la Commission en verfu de l'article 13, paragraphe 1, de la directive
2010/75/UE ou par des organisations internationales.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque lnstaliation n'a pas été mise en service ou réalisée dans
le délai de trois ans a compter de la nofification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiee et acceptée de prorogation de deélai conformément a larticle R.181-48 du code de
'environnement.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appreciation.

Article 1.5.2. Mise a jour de P'étude des dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute medification importante soumise ou non & une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communigués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éiéments du dossier justifiant des verifications particuliéres, efiectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en securité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas o0 'etablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans te mois qui
suit la prise en charge de 'exploitation.




Article 1.5.6. Cessation d’activité

Lorsque linstallation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en informe le préefet
au moins trois mois avant larrét définitif. La notification de 'exploitant indique les mesures de remise en état
prévues ou realisees.

L'exploitant remet en état le site de sorte qu’il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier
« tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations
diiment autorisées :

¢ les cuves ayant contenu des preduits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décantaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage
avec un matériau solide inerte.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré 4 la juridiction administrative :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2° par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a
l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage des dits actes, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant ia mise en activité de
l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer le dit arrété 4 la
juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre aussi saisi par 'application informatique "Télérecours Citoyens" accessible
par le site internet www.telerecours.fr "

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['etablissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes

31/03/1980 risques d'explasion.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

classées,

20/08/1985 | Arrété du 20 ao(t 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les instailations

eaux souterraines.

10/07/1990 | Arrété medifié du 10 juillet 1990 relatif & l'interdiction des rejets de certaines substances dans les

installations classées pour la protection de l'environnement.

23/01/1997 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

25/07/1997 |pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2910
{(Combustion)

Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées

02/02/1998 sourmises & autorisation,

Arrété modifié du 2 fevrier 1998 relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement

28/01/1999 | Arrété du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d’élimination des huiles usagées




Dates Textes
Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
14/01/2000 | pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n°2660 ou 2661
(fabrication, régénération ou transformation de polyméres [matiéres plastiques, caoutchouc,
élastomeres, résines et adhesifs synthétiques])
Arrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
14/01/2000 | pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°2662 (stockage de
polyméres [matiéres plastiques, cacutchouc, élasioméres, résines et adhésifs synthetiques])
18/03/2002 | Arrété du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans I'environnement des matériefs destinés
a étre utilisés a l'extérieur des batiments
02/05/2002 | Arrété du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions geénérales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique 2940
Arrété du 7 janvier 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
07/01/2003 | soumises a déclaration sous I'une ou plusieurs des rubriques n°1413 ou 4718 de la nomenclature
des instaliations classées
Arrété du 5 juin 2003 modifiant l'arrété du 9 novembre 1989 modifié relatif aux conditions
05/06/2003 d’éloignement auxquelles est subordonnée la délivrance de I'autorisation des nouveaux réservoirs
de gaz inflammables liquéfies
08/07/2003 | Arrété du 8 juillet 2003 relatif & la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une
atmosphére explosive
29/07/2005 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
31/01/2008 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des emissions polluantes et
des déchets
19/11/2009 | Arrété du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n°4735
04/10/2010 | Arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation
29/02/2012 | Arrété du 29 février 2012 fixant Je contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R.
541-46 du code de 'environnement
Arrété du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
14/12/2013 | relevant du régime de lenregistrement au titre de la rubrique 2921 de [a nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement
Arrété du 27 mars 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
27/03/2014 | soumnises & déclaration sous |2 rubrique n°t511 de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement
29/02/2016 | Arrété du 29 février 2016 relatif & certains fluides frigorigénes et aux gaz & effet de serre fluorés
05/12/2016 | Arréte du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables & certaines installations classées

pour la protection de 'environnement soumises & déclaration

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'amenagement, lentretien et
lexploitation des installations pour .

- limiter lJa consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetees ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commedité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer [linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de linstallation, placés scus le contrble de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté {peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du present arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par 'exploitant.




CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les
causes de Faccident ou de lincident, les effels sur les personnes et {'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & mayen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

le dossier de demande d'autorisation initial,
les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations scumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'auterisation

les arrétés prefectoraux refatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

fous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
fraitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de [a réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére .
- A faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- &réduire au minimum feur durée de dysfonctionnement ef d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposees, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les controies a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & lair fibre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifies en
qualité et quantité.

Article 3.1.2. Dispositions particuliéres applicables aux chaudiéres et aux installations de réfrigération

Les chaudiéres fonctionnent au gaz naturel liquéfié. Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de
combustion soient collectés et évacués par un nombre aussi réduit que possible de cheminées qui
débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des poliuants : les rejets a I'atmosphere des gaz
de combustion se font par deux cheminées de 10 et 12 métres de hauteur.

Les équipements dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & deux kilogrammes doivent faire I'objet
d'un contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide frigorigéne par un opérateur
remplissant les conditions fixées aux articles R543-99 et R543-107 du code de F'environnement. Ce contrdle
est ensuite périodiguement renouvelé. |l est également renouvelé a chaque fois que des modifications ayant
une incidence sur le circuit contenant les fluides frigorigénes sont apportées & 'équipement.

Article 3.1.3. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont constatées lors des controles périodigues, I'opérateur responsable du
contréle en dresse le constat par un document qu'it remet au détenteur de Féquipement, lequel prend toutes
mesures pour remédier 3 la fuite qui a été constatée.

Article 3.1.4. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder [e voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions
d'anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

Article 3.1.5. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envels de poussiéres et matiéres diverses .

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

- les véhicules sortant de linstaliation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prevues en

cas de besoin,
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- les surfaces ot cela esf possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a latmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi dont les points de rejet sont
repris ci-aprés doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier, les dispositions de la
norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées. Ces points doivent étre aménages de maniére a
étre aisément accessibies et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Article 3.2.2. Caractéristigues des installations de combustion et des conduits de cheminée

Installations Puissance Combustible Hauteur de rejet/sol
Chaudiére eau chaude SAPCA 301C 2,325 MW Gaz naturel liquefié 10-12 m
Chaudiére eau chaude WIESMANN 1,400 MW Gaz naturel liquéfié 10-12 m
Chaudiére eau chaude GUILLOT 1,650 MW Gaz naturel liquéfié 10-12 m
Chaudiére vapeur 1,340 MW Gaz naturel liquéfié 6m
Groupe électrogéne 0,500 MW Fioul domestique -
Motopompe sprinklage 0,185 MW Fioul domestique -

Article 3.2.3. Valeurs limites de rejet des chaudiéres

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métres cubes rapportés dans les conditions normales de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals). Les limites de rejet sont exprimées en
milligrammes par métre cube {mg/m3), la teneur en oxygéne étant ramenée a 3 % en volume pour les
combustibles liquides ou gazeux.

combustible Oxydes d’azote (Nox)

Gaz naturel liguéfié 225 mg/Nm3
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Alimentation en eau

L'alimentation en eau destinée aux ateliers de fabrication est exclusivement réalisée par le reseau public
d'adduction d’eau. La consommation d'eau est la suivante .

. Consommation moyenne Consommatlon maximale
Origine de la ressource . . - —
journaliere ~ journaliére annuelle
Réseau public 1000 m3/jour 1245 m3/jour 365 000 m3

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable

Des dispositifs de disconnexion, adaptés et conformes aux exigences de l'exploitant du réseau public
d’adduction d’eau, sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles pour éviter des retours de
substances dans le réseau public d'adduction d'eau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels olt la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux de collecte des eaux usées sont établis par
l'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment aprés chaque maodification notable, et datés. ils sont tenus a
la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
s [origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
+ les dispositifs de protection de I'alimentation (implantation des disconnecteurs notamment),
+ les secteurs collectés et les réseaux associés,
« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

« les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et a
résister dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

L es canalisations de transport de substances et preparations dangereuses 4 l'intérieur de ['établissement sont
aeériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec
d'autres effluents.
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Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les eaux pluviales collectées des eaux usées (industrielles et
sanitaires de l'usine).

Nature de I'efftuent Réseau de Traitement dispositif Point de rejet
collecte sur site

Eaux industrielles Faux usées oui station d’épuration de la doline «eaux usées»
fromagerie

Eaux sanitaires de Faux usées oui station d'épuration de la doline ceaux usées»
'usine fromagerie

Eaux pluviales de foiture | Eaux pluviales non - doline «eaux pluviales»
non polluées

En ce qui concerne les eaux pluviales de voirie, un dispositif de traitement (de type séparateur a
hydrocarbures, débourbeur déshuileur,...) devra étre mis en place si les résultats d'analyses mentionnees a
Particle 10.1.1 du présent arrété montrent des depassements des valeurs limites.

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les réseaux d'eaux usees et d'eaux pluviales sont séparatifs.
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement de la station
d’épuration de la fromagerie.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poiluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des effluents

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées lors de tout incident, dysfonctionnement ou accident susceptible de
conduire @ un dépassement des valeurs limites indiquées 4 l'article 4.3.8 du présent arrété.

Afin de réduire le volume des eaux résiduaires, des installations de lavage automatique sont utilisées afin de
récupérer les solutions de lavage et de ringage (Nettoyage En Place).

Les eaux de nettoyage, acides et basigues, sont recyclées au maximum.
Article 4.3.4. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les eaux usées industriclles et sanitaires de la fromagerie sont collectées dans un réseau séparatif et
déversées dans la station d'épuration de la fromagerie. Aprés traitement, les eaux epurées se déversent dans
la doline « eaux usées » proche de la station d'épuration.

Les eaux pluviales de toiture sont collectées dans un réseau séparatif et déversées dans la doline « eaux
pluviales ».

Coordonnées Lambert

Référence cadastrale X ¥
Doline « eaux usées » Section A, parcelle n°75 667,351 1922,549
Doline « eaux pluviales » | Section B, parcelles n°266 et 269 666,998 1922,391
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Article 4.3.5. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.5.1, Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
periurbation apportée au milieu récepteur, aux abords du peint de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau a
proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.5.2. Aménagement

4.3.5.2.1 Aménagement des points de prélevements
Des points de prélévement d’échantilfons et des points de mesure (débit, température, concentration en
polluant,...) sont prévus en ce qui concerne les eaux usées :

= en entrée de station, sur la canalisation des effluents de la fromagerie
+ en sortie de station, avant rejet dans la doline « eaux usées ».
Paur es eaux pluviales, ces points sont situés au niveau du rejet dans la doline « eaux pluviales ».

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispaositions doivent également &fre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics doivent avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui equipent les
ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.5.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulermnent) permettent de réaliser des mesures representatives de maniére & ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

Article 4.3.5.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantitlons a une température de 4°C.

Article 4.3.6. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matiéres flottantes,
= de produits susceptibies de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
« Température inférieure ou égale & 30°C,
s pH:compris entre 5,5 et 8,5

Article 4.3.7. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant
d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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Article 4.3.8. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés épuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans la doline et aprés leur epuration, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

parametres Flux aprés Concentrations Seuil de flux
traitement apreés traitement

Volume 1245 m3fjour - -

Débit instantané 120 m3/heure - -

DBO5S 22,05 kg/jour 18 mg/l -

DCO 110,25 kgfjour 90 mg/l -

MES 30,63 kg/jour 25 mgfl -

N global 13,47 kgfjour 11 magfl -

P total 7,35 kgfjour 6 mg/l -

Cu et ses composés - 0,15 mag# Si le rejet dépasse 5 g/l
Zn et ses composés - 0,8 mg/l Si le rejet dépasse 20 g/j
trichlorométhane - 50 pgit Si le rejet dépasse 2 g/l

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales

Les eaux pluviales rejetées au milieu naturel ne doivent pas dépasser les vateurs limites suivantes :

paramétres Concentrations
DBOS 30 mg/l
DCO 125 mg/l
Mes 35 my/l
N global 30 mg/l
P total 10 mg/i
hydrocarbures 16 mgfl

Article 4.3.10. Eaux piuviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont eliminées vers la station d’épuration de la
laiterie.

Il est interdit d’établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'amenagement et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2, Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.

Les déchets d’'emballage visés par les articles R543-42 et suivants du code de l'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de l'energie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R543-3 et suivants du code de
Fenvironnement et a Farrété ministériel du 28 janvier 1999, Elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB, puis remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d'&limination).

Les pites et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-124
et suivants du code de 'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 et
suivants du code de Penvironnement. lls sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour 'ensitage.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des instaliations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'atre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météorigues souiliées.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a Fextérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les interéts
visés a I'arlicle L511-1 du code de Penvironnement. [l s'assure que les installations visés a l'article 1.511-1 du
code de environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I’établissement

A Pexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de
['établissement est interdite.

En particulier, feur brilage a l'air libre est interdit.

Article 5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Particle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49
a3 R. 541-83 et R. 541-79 du code de l'environnement relatives & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de
Finspection des installations classées.
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L'ensemble des documents démontrant l'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la

disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissement :

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont :

Types de déchets

| Destination

» Déchets non dangereux

Emballages et matériels souillés

Valorisation energétique

Métaux en mélange

Valorisation matiére

Emballages plastigues

Valorisation énergétigue

Emballages cartons/papier

Valorisation matiére

Emballages bois/palettes

Valorisation énergeétique, valorisation matiére

Déchets industriels en melange

Tri, enfouissement

o Déchets dangereux

Huiles usagées

Valcrisation énergétique

Tubes DCO Elimination
Produits chimiques (labo) Elimination
Aérosols Elimination
Batteries Elimination
Piles Elimination
Néons Elimination
Pots de peinture vides Elimination
Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) | Elimination

Les entreprises en charge du devenir des déchets doivent &tre conformes & la réglementation en vigueur.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Forigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations classées pour la protection de l'environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
lenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions de l'arrété du 18 mars 2002 relatif aux
émissions sonores dans I'environnement des matériels destinés & étre utilisés a l'extérieur des batiments).

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol celle-ci est réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
dans les zones & émergence période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi que
réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
I'établissement)
Supérieur a 35 dB{A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Lorsque le niveau de bruit ambiant est inférieur & 35 dB(A) en période nocturne, 'emergence admissible est
fixée & 6 dB(A).

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété de I'établissement ne doivent pas dépasser les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Valeur limite réglementaire en période de jour Valeur limite réglementaire en période de nuit
(7 h — 22 h) sauf les dimanches et jours fériés (22 h — 7 h) ainsi que les dimanches et jours fériés
70 dB(A) 60 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans Jles conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en etat du site
apres l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données
de sécurité prévues par l'article R4411-73 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risgues particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tient
compte.

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 'etablissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.
Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d'étre & lorigine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodigque avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours
s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont poriées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Toute personne élrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi gu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans Fétablissement.

Une présence permanente est assurée sur le site. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des controles a effectuer.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguee
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techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besocin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques des voies

Les voies d'accés a Pélablissement doivent &tre utilisables en tout temps par les engins de secours et de lutte
contre I'incendie.

Article 7.3.2. batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a s'opposer & la propagation d'un incendie. Les
dispositions du code de la Construction et de I'Habitation prévues par les articles L111-1 et suivants doivent
étre respectées.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lntervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & fa réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
specifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de Tinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.4 MESURES GENERALES DE EREVENTION ET DE PROTECTION
CONTRE LES RISQUES D’EMISSIONS TOXIQUES

Article 7.4.1. Implantation et aménagement des installations de réfrigération fonctionnant a I'ammoniac

Les installations de réfrigération et de compression sont implantées conformément aux prescriptions de
arrété ministériel du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n°4735.

Article 7.4.2. Exploitation des installations de réfrigération fonctionnant 4 Fammoniac

Article 7.4.2.1. Surveillance des installations

L’exploitation doit se faire sous la surveillance directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvenients des
produits utilisés (ammoniac notamment) ou stockés dans ces installations.

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir libre accés aux installations de refrigération.
En labsence de personne! d'exploitation, ces installations sont rendues inaccessibles aux personnes
étrangéres.

Article 7.4.2.2. Dispositif de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes doivent étre munies
de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére a informer
rapidement le personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte d'une etude préalable.
L’exploitant doit dresser la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et doit déterminer les opérations
d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de
dégagement ou d‘accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Les installations sont équipées de
systemes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations. Ces détecteurs doivent étre
exposés et de type explosimétrie dans les autres cas oll peuvent étre présentes des atmosphéres confinées.

L'exploitant fixera au minimum deux seuils de sécurité suivants :
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= Le franchissement du premier seuil (soit 800 ppm dans les endroits oll le personnel est toujours présent,
soit 2 000 ppm dans le cas contraire) entrainant le déclenchement d’une alarme sonore ou lumineuse et
la mise en service de |la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur,

s Le franchissement du deuxiéme seuil (ce seuil est au plus égal au double de la valeur choisie pour le
premier seuil) entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise en securite des installations,
une alarme audible en tous points de I'établissement et le cas échéant, une transmission & distance
vers une personne techniquement compétente.

Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en salle de contréle.

Les systémes de détection et de ventilation placés dans la salle des machines sont conformes aux normes en
vigueur.

Article 7.4.2.3. Equipement de sécurité

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) doivent
posséder un indicateur de niveau permanent permettant d'en contréler fe contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de
vannes manuelles facilement accessibles en tourte circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par
un ou plusieurs paraméatres de l'instaliation ou actionnées par des « coups de poing » judicieusement places.

Chaque réservoir est équipé en toute circonstance, hormis pendant le temps de remplacement immeédiat pour
entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins montés en paralléle et ayant une pression de
levée au plus égale a la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs limiteurs de pression,
n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que la pression a l'intérieur du
réservoir n'excéde jamais plus de 10 % la pression maximale de service.

En des points spécifiques, les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvent étre captés et
reliés, sans possibilités d'obstruction accidentelle, & un dispositif destiné a recueillir ou & neutraliser
I'ammoniac.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Les aires de stockage des produits laitiers ou issus du lait sont étanches, avec une pente permettant la
récupération de tout débordement vers des bondes siphoides raccordées au réseau d'eaux usées et leur
acheminement vers la station d’épuration de la fromagerie. Les tanks de stockage sont également equipés de
sondes de sécurité de niveau haut.

Les Jocaux de fabrication sont construits en matériaux imperméables, résistants aux chocs, faciles a nettoyer
et a désinfecter sur toute leur hauteur.

Le sol est étanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation des produits stockes et
congu de fagon a faciliter I'écoulement des effluents fiquides et des eaux de nettoyage vers le réseau des eaux
usées de fa fromagerie.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de
rétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'etiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de creer une poliution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes .
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¢ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
o 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a:

s dans le cas de liquides inflammables, & |'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,
o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des futs,
« dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 2 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, resiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir &tre contrélée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par Fexploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent é&tre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {(ou liquéfiés dont la
ternpérature d'ébullition & pression atmosphérique est supérieure a 0°C) sont effectués sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches
et aménagées pour la récupération des eaux de ruisseflement.

Article 7.5.4. Réservoirs

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Le fioul domestique est stocké dans une cuve en acier de 5 m® placée sur rétention de méme volume.
Le Gaz Naturel Liquéfié est stocké dans une citerne aérienne de 100 m® a double enveloppe.

Les matériaux utilisés doivent é&tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
reaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme retention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magornnée ou
assimilés.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
l'&évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréte.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de inspection des installations classées.

Arficle 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont eétanches et reliees a des retentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagéees pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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Le transport des produits & l'intérieur de l'établisserment est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fGts...).

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
g'exécute dans des conditions conformes au present arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci.

L'ensemble du systéme de lutte contre Fincendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en
liaison avec les services d'incendie et de secours.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarios développés dans I'étude des dangers et des
différentes conditions météorologiques.

Article 7.6.2. Moyens d’intervention contre 'incendie
La protection interne contre l'incendie est assurée par :

+ des extincteurs portatifs en nombre suffisant dont les agents d’extinction sont appropriés aux risques a
combattre ,

e un réseau de robinets Incendie Armés de 40 mm de diamétre approvisionné par le réseau d'eau
surpressé de l'usine,

» un sprinklage approvisionné par une motopompe délivrant 451 m*/heure.
Les reports d’alarme détection et sprinklers sont reportés vers le local maintenance.

La défense extérieure contre Fincendie est assurée par 3 poteaux incendie alimentés par le réseau de
distribution d'eau de ville et qui délivrent un deébit de 120 m*heure.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
Les extincteurs et le réseau RIA sont contrélés chaque année par une société specialisée.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces materiels.

Les dates, les modalités de ces controies et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'nspection des
installations classées.

Article 7.6.3. Moyens de secours contre les émissions toxiques (ammoniac)

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés et
accessibles & proximité de linstallation et rangés de fagon sire et protégée. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement .Le personnel doit étre formé & 'emploi de ces matériels.

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de linstaliation qui, en
raison des caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockeées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de
l'installation,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaliation (electricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'etablissement,
des services d'incendie et de secours,

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de poliution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifies
sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Article 7.6.6. Protection des milieux récepteurs — bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés au bassin d'aeration de la
station d’épuration permettant le confinement étanche des produits collectés.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTlCULlERES; APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
Article 8.1.1. Produits épandables

Article 8.1.1.1. Origine des effiuents & épandre

Les effluents & épandre sont constituées de boues d'origine industrielle et domestique, provenant de la station
d'épuration de la Société Fromagére du Massegros.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d'étre épandu.

Article 8.1.1.2. Caractéristiques des effluents & épandre
Les boues a épandre présenteront les caractéristiques suivantes :

* feneurs limites en éléments fraces métalliques :

Eléments-traces métalliques | Valeur limite dans Flux cumuié maximum apporté par les
les déchets ou déchets ou effluents en 10 ans (g/m?)
effluents (mg/kg)
Cadmium 10 0,015
Chrome 1000 1,5
Cuivre 1000 1,5
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0.3
Plomb 800 1,5
Zinc 3 000 4.5
Chrome+Cuivre+Nickel+Zinc 4 000 6

* teneurs limites en composés-traces organigues :

Composés-traces Valeur Limite ou effluents dans les Fiux cumulé maximum appaorté par les
organigues déchets (mg/kg MS) déchets ou effluents en 10 ans (mg/m?)
Cas général Epandage sur Cas général | Epandage sur paturage
paturage
Total des 7 principaux 0,8 0,8 12 1,2
PCB (*}

Fluoranthéne 5 4 7.5 6
Benzo{b)fluoranthéne 25 2.5 4 4
Benzo{a)pyréne 2 1,5 3 2

(") PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

*{eneurs en N, P:Os et CaO :

Les teneurs en azote (N), phosphore {(P:Os) et calcium (CaO} devront étre conformes aux valeurs figurant
dans I'étude préalable.

Article 8.1.2. Dispositif d’entreposage

Le silo a boues est dimensionné pour faire face aux périodes ol I'épandage est soit impossible, soit interdit
par 'étude préalable. Son volume nécessaire est au minimum de 5 000 m°.

Il doit étre &tanche et aménageé de sorte a ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le
voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiliration. Son acces est
interdit aux tiers non autorisés.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins du silo & boues est interdit.
Article 8.1.3. Régles d’épandage

Article 8.1.3.1. Régles générales

L’épandage de boues sur les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles 36 a 42 de l'arréte
ministérie! du 2 février 1998 modifié.

Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :
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e & assurer l'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu
des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

« a empeécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,
une percolation rapide ;

« a empécher 'accumulation dans le sol des substances susceptibles a long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque écotoxique ;

Période d'interdiction : 'épandage est interdit :

o pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite
des déchets solides ;

» pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ol il existe un risque d'inondation ;
¢ endehors des terres et des prairies régulierement travailtées

» sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ
d'épandage ;

» 2 laide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents sont
susceptibles de contenir des microorganismes pathogenes.

Distances minimales de réalisation des épandages :

Nature des activités a protéger Distance minimale Domaine d’application

Puits, forages, sources, aqueducs transitant
des eaux destindes a la consommation

; A ; . " S >
humaine en écoulement [ibre, installations 35 metre
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour

pente du terrain inférieure a7 %

le stockage des eaux, que ces dernieres . -

solent utilisées pour Palimentation en eau 100 métres 2 pente du terrain supérieure a7 %

potable ou pour larrosage des cultures

maraichéres.

Cours d’eau ef plans d'eau 35 matres des herges 2 | pente du terrain inférieure 8 7 %
200 métres des berges | pente du terrain supérieure a 7 %

>

Lieux de baignade 200 métres

piscicultures 500 métres

Habitation ou local occupé par des tiers, 100 métres

zones de loisirs et établissements recevant

du public

Article 8.1.3.2. Régles particuliéres

L’épandage des boues ne peut &tre réalisé que si des contrats ont été établis entre la Société Fromagére du
Massegros, producteur de boues et chaque agriculteur exploitant les terrains. Ces contrats définissent les
engagements de chacun, ainsi que leur durée.

Les boues sont reprises par un prestataire ou par les agriculteurs eux-mémes avec leur propre matériel. Au
mement de la reprise, ils renseignent le cahier d'épandage.

Les boues sont épandues et enfouies directement par des coutres enfouisseurs ou tout autre dispositif
équivalent, excepté sur prairies. |l n'y a pas de stockage de boues sur le parcellaire.

Les boues de la fromagerie sont épandues sur les parcelles reconnues aptes qui figurent au plan d’épandage
et & la note de synthése du 3 novembre 2016 fournie & ladministration sous réserve du maintien de I'équilibre
entre les apporis en &léments fertilisants (N, P, K, ...) issus des intrants (fumier, lisier, boues...) et les
exportations par les cultures.

En ce qui concerne I'azote apporté par les boues, les doses ne devront pas excéder :

o 350 kg/hafan sur prairies naturelles ou sur prairies artificielles en place toute lannée et en pleine
production,

e 200 kg/hafan sur les autres cultures (sauf legumineuses)
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L'épandage sur une méme parcelle ne peut intervenir gu'aprés un délai permettant de respecter un flux
maximum de 30 T de matiére séche tous [es 10 ans.

Période d’épandage :

Les épandages seront réalisés préférentiellement comme indiqué dans I'étude préalable et selon 'adéquation
entre la disponibilité parcellaire et les conditions climatiques.

Toute modification ou extension du périmétre d'épandage doit faire 'objet au préalable d’'un dossier porté a la
connaissance du préfet qui fixera s'it y a lieu des prescriptions complémentaires.

Articie 8.1.4. Programme prévisionnel d’épandage

L'exploitant de la fromagerie établit chaque année, en accord avec les exploitants agricoles un programme
prévisionnel d'épandage. Ce programme est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées. ||
comprend :

» la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation
des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'inter-culture) sur ces
parcelles ;

« les analyses de sols réalisées sur les parcelles conformément au présent arméte,

s Une caractérisation des boues & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomigue...),

+ les préconisations spécifiques d'utilisation des boues (calendrier et doses d'épandage par unité
culturale...),

» [identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.
Article 8.1.5. Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage conservé pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de I'inspection des
Installations Classées, doit étre tenu a jour. |l comporte les informations suivantes :

= les quantités de déchets enlevés et épandus par unité culturale,
» les dates d’épandage,

» |es parcelles réceptrices et leur surface ;

s les cultures pratiquées ;

» le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

» les références des analyses concernant les sols ;

» lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

Le producteur de boues doit pouvoir justifier a tout moment de leur localisation (entreposage, dép0t
temporaire, transport cu épandage) en référence & leur période de production et aux analyses realisees.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Article 8.2.1. Formation ef protection du personnel

Article 8.2.1.1. Formation

L'exploitant désigne nommément une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduiite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

L'exploitant s'assure que cette ou ces personnes référentes ainsi que toute autre personne impliguée directement ou
indirectement dans l'exploitation de linstallation, y compris le personnel dune entreprise tierce susceptible
dintervenir sur linstallation, sont formées en vue d'appréhender selon leur fonction le risque de dispersion et de
prolifération des légionelles associé & l'installation. Ces formations sont renouveiees périodiquement, et a minima
tous les cing ans, de maniére a s'assurer que les personnels soient informés de I'évolution des connaissances en
matiére de gestion de ce risque.
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Ces formations portent a minima sur .
s les conditions de prolifération et de dispersion des légionelles ;
e les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (y compris caractéristiques et stratégie d'utilisation des
produits de traitement, et moyens de surveillance) ,
e les dispositions de 'arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables
aux instaliations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°2921 de {a nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement

En complément, une formation spécifique portant sur les modalités de prélévement d'échantillons en vue de
l'analyse de |la concentration en Legionella pneumophila est dispensée aux opérateurs concernés.

Un plan de formation rassemblant les documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de
l'inspection des installations classées. | comprend :
s les modalités de formation, notamment fonctions des personnels visés, descriptif des différents modules,
durée, fréquence ;
s laliste des personnes intervenant sur l'installation, précisant fonction, types de formation, suivies, date de la
derniére formation suivie, date de la prochaine formation a suivre ;
e |es altestations de formation de ces personnes.

Article 8.2.1.2. Protection
Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met & disposition des personnels intervenant a
Pintérieur ou a proximité de l'installation, et susceptibles d’étre exposés par voie respiratoire aux aerosols des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsquelles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre I'exposition :

¢ aux aéroscls d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

» aux produits chimiques

Ces équipements sont maintenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est forme a l'emploi de ces
équipements.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port du masque.

Article 8.2.1.3. Procédures

Les procédures specifiques suivantes sont également définies par 'exploitant :

¢ procédure d'arrét immédiat de la dispersion par [a ou les tours (arrét des ventilateurs, de la production de
chaleur ou de l'installation dans son ensemble) dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et
de l'outil de praduction ;

» procédures de gestion de l'installation pendant les arréts et les redémarrages de linstallation, dans les
différents cas de figure rencontrés sur l'installation :
- suiite & un arrét de la dispersion d'eau par la ou les fours |
- en cas de fonctionnement intermittent (arrét complet de l'installation en eau et redémarrage non prévisible)
- en cas d'utilisation saisonniére {arrét complet de linstallation en eau et redémarrage previsible) ;
- suite & un arrét prolongé complet ;
- suite aux différents cas d'arréts prolongés partiels pouvant exister sur l'installation ;
- autres cas de figure propres a l'installation.

Les périodes d'arrét et tes redémarrages constituent des facteurs de risque pour llinstallation, les modalités de
gestion de l'installation pendant ces périodes doivent étre établies par I'exploitant de maniére & gerer ce risgue, qui
dépend notamment de la durée de I'arrét et du caractére immédiat ou prévisible de la remise en service, et de I'état
de propreté de l'installation.

Dans un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout redémarrage intervenant apres
un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en Legionella pneumophila est réalisée.

Article 8.2.2. Entretien et surveillance

Article 8.2.2.1. Analyse de risque

Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des Iégionelles [AMR] est menée sur
Finstallation. Cette analyse consiste & identifier tous les facteurs de risques présents sur |'instaliation et les moyens
de limiter ces risques. Certains facteurs de risques peuvent étre supprimés par la mise en ceuvre d'actions
correctives. D'autres sont inévitables et doivent faire |'objet d'une gestion particuliere, formalisée sous forme de
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procédures, rassemblées dans les plans d'entretien et de surveillance décrits au point b ci-dessous.
L'AMR analyse de fagon explicite les éléments suivants :
» |a description de l'installation et son schéma de principe, ses conditions d'aménagement ;
« les points critiques liés & la conception de l'installation ;
¢ les modalités de gestion des installations de refroidissement, les différents modes de fenctionnement et
configurations hydrauliques de linstallation : conduite en fonctionnement normal ou intermittent, arréts
complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou 'entretien, changement dans
le mode d'exploitation, incidents, etc. ;
« les situations d'exploitation pouvant conduire & un risque de concentration élevée en légionelles dans I'eau du
circuit de refroidissement.

Dans 'AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou dexploitation, et leur criticité évaluée
notamment en fonction de leur volume et du caractére programmé ou aléatoire du passage en circulation de l'eau
qu'ils contiennent, Le risque de dégradation de la qualité d'eau dans le circuit d'eau d'appoint est également évajué.

Cet exarmen s'appuie sur les compétences de l'ensemble des personnels participant a la gestion du risque de
prolifération et de dispersion des égionelles, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation,
par exemple pour la conduite, la maintenance ou le traitement de 'eau.

Sur la base de 'AMR sont définis :

« les actions correctives portant sur la conception cu l'exploitation de linstallation 8 mettre en ceuvre pour
minimiser le risque de prolifération et de dispersion des légionelles, moyens mis en ceuvre et les écheances
de réalisation associés ;

« un plan d'entretien et un plan de surveillance adaptés & la gestion du risque pour linstallation ;

« les procédures spécifiques d'arrét et de redémarrage.

En cas de changement de stratégie de traitement, ou de modification significative de linstaliation, ou en cas de
prolifération de légionelles, et a minima une fois par an, 'analyse méthodique des risques est revue par l'exploitant,
pour s'assurer que tous les facteurs de risque liés a l'installation sont bien pris en compte, suite aux évolutions de
linstallation ou des techniques et des connaissances concernant les modalités de gestion du risque de dispersion et
de prolifératicn des légionelles.

La révision de I'AMR donne lieu & une mise & jour des plansg d'entretien et de surveillance et & la planification, le cas
échéant, de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments de cette révision sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Article 8.2.2.2. Entretien préventif de Pinstallation en fonctionnement

Les plans d'entretien et de surveillance visent a limiter le risque de prolifération et de dispersion de légionelles via la
ou les tours. lls ont notamment pour objectif de maintenir en permanence la concentration des Legionella
pneumophila dans I'eau du circuit & un niveau inférieur & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau. Ces plans
concernent I'ensemble de linstallation, en particulier toutes les surfaces de l'installation en contact avec I'sau du
cireuit ol pourrait se développer le biofiim. Ces plans sont mis en ceuvre sous [a responsabilité de I'exploitant.

Le plan d'entretien définit les mesures d'entretien préventif de l'installation visant a reduire, voire & supprimer, par
des actions mécanigues ou chimiques, le biofilm et les dépdts sur les parois de linstallation et a éliminer, par des
procédés chimiques ou physiques, les légionelles libres dans l'eau de linstallation en amont des points de
pulvérisation, Pour chaque facteur de risque identifié dans I'AMR, une action est définie pour le gérer. Sile niveau
de risque est jugé trop faible pour entrainer une action, I'exploitant le justifie dans 'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie de traitement préventif de I'eau du circuit adoptée par l'exploitant est
jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis en place pour s'assurer de l'efficacite des mesures
préventives mises en ceuvre. Il précise les actions curatives et correctives immeédiates & mettre en ceuvre en cas de
dérive de chaque indicateur, en particulier en cas de dérive de la concentration en Legionella pneumophila. La
description des actions curatives et correctives inclut les éventuels produits chimiques utilisés et les modalités
d'utilisation telles que les quantités injectées.

Les modalités de mise en ceuvre de 'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien et de surveillance

sont formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations de dépassement de concentration en
Legionella pneumophila fait I'objet d'une procédure particuliére.
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Les cas d'utilisation saisonniére et de fonctionnement intermittent sont analysés dans 'AMR et font l'objet de
procédures adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance. L'exploitant assure une gestion continue du risque
de prolifération et de dispersion des légionelles & partir du moment ol le circuit est en eau, au méme titre qu'une
installation fonctionnant en continu. Il s'assure de ['efficacité des actions préventives mises en ceuvre, notamment en
regard des objectifs de concentration en Legionelia pneumophila.

Article 8.2.2.3. Nettoyage préventif de I'installation

Une intervention de nettoyage, par actions mécaniques et/ou chimigues, de fa ou des tour(s} de refroidissement, de
ses (leurs) parties internes et de son (ses) bassin(s), est effectuée au minimum une fois par an.

Pour les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les riverains de
linstallation, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions d'aérosols dans
Penvironnement. t'utilisation d'un jet d'eau sous pression pour le nettoyage fait I'objet d'une procedure particuliére,
prenant en compte le risque de dispersion de légionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la mise & l'arrét complet de l'installation, et que I'exploitant se trouve dans
I'impossibilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il en informe le préfet et lui propose la mise en ceuvre
de mesures compensataires.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires a l'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de [inspection des installations classées, imposées par arrété
préfectoral pris en application de T'article R. 512-31 du code de I'environnement.

Article 8.2.3. valeurs limites de concentration en légionelles

La concentration mesurée en Legionella specie dans P'eau des circuits de refroidissement doit rester inférieure
& 1 000 unités formant colonie par litre d’eau selon la norme NF T80-431.

En cas de dépassement de ce seuil ou d'impossibilité de quantifier la concentration en Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente, exploitant met en ceuvre les actions prevues a ['article 26-11 de
I'arrété ministériel du 14 décembre 2013.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, I'exploitant
definit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte
survelllanice pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativite des valeurs mesurees
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procedures normalisees
lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations
de mesure du programme d’'autosurveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére en charge
de l'inspection des installations classées pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par l'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L514-5 et L514-8 du code de l'environnement
Cependant, les controles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent,
avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Surveillance des émissions atmosphériques des installations de combustion

L’exploitant fait effectuer par un organisme agréé dans un délai de trois mois aprés notification de son arrété
d'autorisation puis tous les trois ans une mesure :

e du débit horaire d'émission des rejets a 'atmosphére,

+ des teneurs en oxygéne et en oxyde d'azote dans les gaz rejetés a 'atmosphere sefon les méthodes
normalisées en vigueur.

Le résultat est transmis au préfet qui décide, le cas échéant, de modifier le programme régulier de surveillance
des rejets gazeux et de mesures correctives.

Le réglage et l'entretien de l'installation se feront soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d'&épuration.

Les résultats des contréles et des opérations d’entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.
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Article 9.2.2. Surveillance de I'étanchéité des Installations de réfrigération utilisant des fréons

Les installations de réfrigération sont contrélées par un prestataire contractualisé, conformement a l'arrété
ministériel du 29 février 2016 :

. o Période de controle en | Période de contréle si un
. . Ch de f : o ) o A
Catégorie de fluide arge epéfltsi eni;lg:trlgene de 'absence de dispositif | dispositif de détection de
quip de détection de fuite fuite est installe
2 kg < charge < 30 kg 12 mois
HCFC
{ex: R22 ou mélange avec 30kg < charge < 300 kg 6 mois
R22) 300 kg < charge 3 mois
HEC 5t.6q.C0; < charge < 50t.6q.CO; 12 mois 24 mois
(ex: R134a, RA04, RAOT, 50t.6q.C0, < charge < 500 t.8q.CO; 6 mois 12 mois
R410 50 N "
+ R422, Ra27, REGT) 500 t.£q.CO: < charge 3 mois 6 mois

Les modalités du contrle sont précisées par 'arrété ministériel du 29 février 2016 relatif a certains fluides
frigorigénes et aux gaz a effet de serre fluorés.

Article 9.2.3. Contréle périodique des installations de réfrigération a 'ammoniac

L'exploitant fait vérifier tous les ans par une entreprise spécialisée I'étanchéité des installations afin de
prévenir le risque de fuite toxique au niveau des canalisations extérieures.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la quantité d’ammoniac présente dans linstallation, le cas
échéant stockée ou en réserve ainsi que les compléments de charge effectués. Cet état doit étre tenu a la
disposition de lnspection des installations classées.

Article 9.2.4. Relevé des prélévements d’eau

Les volumes d'eau utilisés sont mesurés par le compteur général dont est équipé le branchement de
Petablissement. Ce dispositif est relevé quotidiennement et les résultats sont portés sur un registre.

Article 9.2.5. Surveillance des rejets d’eaux usées

Le programme d'auto-surveillance des paramétres précisés dans le tableau suivant, avant et aprés traitement
par la station d'épuration de la fromagerie, est réalisé selon les fréquences suivantes et sur un échantillon
moyen journalier :

paramétre Fréguence des analyses {nombre de mesures par an)
volume 365
Débit 365
pH 365
DBOS 12
DCO 156
MES 156
NGL 52
Pt 52
Zn et ses composes 4
Cu et ses composes 1
trichlorométhane 1

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait procéder par un organisme
extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de l'environnement) une fois par an au moins, aux
prélévements (&chantillons prélevés sur une durée de 24 heures), mesures et analyses demandés dans le
cadre de |'autosurveillance des rejets aqueux définie a 'alinéa precédent.
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Article 9.2.6. Surveillance des rejets d’eaux pluviales

Le programme d'autosurveiliance des rejets dans les eaux pluviales est réalisé une fois par an pour les
paramétres suivants : DBO5, DCO, MES, N global, P total et hydrocarbures.

Article 9.2.7. Surveillance des déchets

Les quantités de déchets produites sont consignées dans un registre. Le registre précise l'origine, les types de
déchets produits, les filigres d’élimination retenues, leur destination (mode et lieu d'élimination finale) et le nom
de Fentreprise chargée de 'enlévement ainsi que la date d'enlévement.

Article 9.2.8. Surveillance des niveaux sonores

L'inspection des instaliations classées pourra demander que des coniroles supplémentaires de la situation
acoustigue soient effectués si la nécessité s'en fait sentir. Les frais de contréle supplémentaire seront
supportés par I'exploitant.

Ces controles seront réalisés pendant une période de fonctionnement normal des installations d’'une demi-
heure au moins, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de [inspection des
instaliations classées. Ces mesures, qui se feront aux emplacements mentionnés dans Pétude d'impact,
devront permettre d'apprécier le respect des valeurs limites d'émergence fixées a l'article ci-dessus.

L'organisme chargé d'effectuer ces contrdles devra spécifier dans son rapport d’analyse les conditions de
fonctionnement, au cours des mesures, des installations susceptibles d'étre a l'origine des principales
émissions sonores.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Article 9.2.9. Contréle de la quantité, de la qualité des boues et de I'aptitude des sols a I'épandage

Article 9.2.9.1. Contréle de la quantité et de la qualité des boues

Le volume des boues épandues est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs dont sont munies les
pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procéde équivalent.

L'exploitant effectue des analyses des boues au minimum une fois par an. Ces analyses portent sur
¢ le taux de matiére séche,
¢ les éléments de caractérisation de la valeur agronomique :
- matiére organigue,
- pH, C/N
- N global, NHs,
- P:0s, K20, MgO et CaO totaux
- oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn)
« éléments et substances chimiques susceptibles d'étre présents au vu de I'étude préalable,
* agents pathogénes éventuels

Articie 9.2.9.2. Contréle de I'aptitude des sols a I'épandage
Les sols doivent éfre analysés réguliérement et au minimum tous les 10 ans ou aprés I'ultime épandage sur

une parcelle de référence, pour chaque point de référence représentatif d'une zone homogéne (partie d’une
unité culturale homogéne d’'un point de vue pédologique n'excédant pas 20 ha).

Les analyses portent sur :

+ les valeurs en éléments traces (Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb et Zn)

« les éléments de caractérisation de la valeur agronomique choisis selon I'étude préalable :
- granulométrie,
- taux de matiére séche et de matiére organigue,
- le pH, le G/IN
- N globai, NH,,
- P.0;, K0, MgO et Ca0 échangeables
- oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn}
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Article 9.2.10. Surveillance des tours aéroréfrigérantes

Article 9.2.10.1. fréquence d’analyse de la concentration en légionelles présentes dans les tours

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophita est au minimum mensuelle pendant
la période de fonctionnement de linstallation. Ces prélévements sont effectués selon la norme NF T80-431
{avrit 2006).

Article 9.2.10.2. Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :

¢ les volumes d'eau consommes et rejetés mensuellement (mesure ou estimation) ;

¢ les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommees chaque année ;

s les périodes dutilisation (toute l'année ou saisonniére) et le mode de fonctionnement pendant ces
périodes (intermittent ou continuy ;

s les périodes d'arréts complet ou partiels |

« e tableau des dérives constatées pour la concentration en Legionella pneumophila, permettant le suivi
de la mise en ceuvre des actions correctives correspondantes

« les dérives constatées pour les autres indicateurs de suivi |

« les actions préventives, curatives et correctives effectuées sur l'installation, notamment les opérations
de vidange, de nettoyage ou de désinfection curative (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traiterment, conditions de mise en ceuvre)

+ les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs.

s les modifications apportées aux installations.

Sont annexés au carnet de suivi
» le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse, des lieux diinjection des
traitements chimigues ;
l'analyse méthodique des risques et ses actualisations successives depuis le dernier controle ;
les plans d'entretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque légionelles ;
le plan de formation ;
les rapports d'incident et de vérification ;
les bilans annuels successifs depuis le dernier contrdle de finspection des installations classées,
relatifs aux résultats des mesures et analyses ;
o les résultats des prélévements et analyses effectuées pour le suivi des concentrations en Legionella
pneumophila et des indicateurs jugés pertinents pour linstallation ;
o les résultats de la surveillance des rejets dans l'eau.

Le carnet de suivi est propriété de linstallation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de linspection des installations
classées. Dans le cas ol ces documents sont dématérialisés, ils sont rassemblés ou peuvent étre imprimes de
maniére 4 étre mis & disposition rapidement lors d'un controle de l'inspection des installations classees ou une
vérification.

Article 9.2.10.3. contréles par un organisme indépendant et compétent

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du seuil de
concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans 'eau du circuit, 'exploitant fait réaliser une
vérification de I'nstallation par un organisme indépendant et compétent, dans e but de vérifier que les mesures de
gestion du risque de prolifération et de dispersion des légionelles prescrites par le présent arrété sont bien
effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agréés dans les conditions définies par
les articles R. 512-61_4 B. 512-66 du code de ['environnement pour la rubrique 2921 des installations classées pour

la protection de l'environnement.
Cette vérification est & la charge de l'exploitant, en vertu de 'article .. 514-8 du code de 'environnement.

Cette vérification comprend :
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¢ une visite de I'installation, avec la vérification des points suivants :

- implantation des rejets dans l'air ;

- absence de bras morts non gérés : en cas d'identification d'un bras mort, 'exploitant justifie des
modalités mises en ceuvre pour gérer i risque associé |

- présence sur l'installation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions permettant la
purge compiéte de I'eau du circuit ;

- présence d'un dispositif de limitation des entrafnements vésiculaires, vérification visuelle de son état et
de son bon positionnement ;

- vérification visuelle de la propreté et du bon état de surface de l'installation ;

« une analyse des documents consignés dans le carnet de suivi, avec la vérification des points suivants

- présence de l'attestation, pour chaque tour, de I'attestation de performance du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires ;

- présence d'un document désignant le responsable de la surveillance de I'exploitation ;

- présence d'un plan de formation complet et tenu a jour ;

- présence d'une analyse méthodique des risques datant de moins d'un an ;

- présence d'un échéancier des actions correctives programmeées suite a I'AMR et leur avancement ;

- présence d'un ptan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de stratégie de
traitement, justifiant le choix des procédés et produits utilisés ;

- présence d'un plan de surveillance, contenant le descriptif des indicateurs de suivi de l'installation et les
procédures de gestion des dérives de ces indicateurs, notamment la concentration en Legionella
pneumophila;

- présence des procédures spécifiques ;

- présence de document attestant de ['étalonnage des appareils de mesure ;

- carnet de suivi tenu a jour, notamment tableau des dérives et suivi des actions correctives ;

- vérification du strict respect des quarante-huit heures entre les injections de biocides et les prélevements
pour analyse ;

- présence des analyses mensuelles en Legionella pneumophila depuis le dernier contrdle ;

- conformité des résultats d'analyse de [a qualité d'eau d'appoint avec les valeurs limites applicables.

{ ‘'ensemble des documents associés A linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats d'analyses
physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodigues, procedures associées & linstallation, analyses de
risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de 'organisme effectuant la vérification.

A lissue de ce contrdle, I'organisme établit un rapport adressé a I'exploitant de l'instaliation contrélee. Ce rapport
mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives. L'exploitant met en place les mesures
correctives correspondantes dans un délai de trois mois. Pour les actions correctives nécessitant un délai supérieur
& trois mois, l'exploitant tient a disposition de l'inspection des installations classées le planning de mise en csuvre.

Dans le cas oll la vérification fait suite & un dépassement du seuil de concentration en Legionella pneumophila de
100 000 UFC/L dans l'eau du cireuit, I'exploitant transmet le rapport et le planning de mise en ceuvre éventuel a
linspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'autosurveilfance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur l'environnement.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de 'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article R512-69 du code de l'environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses imposées aux
articles 9.2 du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période
considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre
9.1, des modifications éventuelles du programme d'autosurveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacité.

Les résultats d'autosurveillance sont transmis tous les mois par le biais de GIDAF et tenus a la disposition
permanente de Pinspection des installations classees pendant une duree de 10 ans.

36




CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Article 2.4.1. Bilan annuel des épandages

L'exploitant réalisera annuellement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé aux préfets et
aux agriculteurs concernés. H comprend ;
e les parcelles réceptrices ;
« un bilan qualitatif et quantitatif des effluents et/ot déchets épandus ;
» Fexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d’éléments fertilisanis et d'élémenis ou
substances indesirables apportées sur chaque unite culturale, et les résultats des analyses de sol ;
= les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et
de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;
» laremise a jour éventuelle des données reunies lors de I'étude initiale.

Article 9.4.2. Bilan annuel de suivi des fours aéroréfrigérantes

Les résultats des anailyses de suivi de la concentration en Legionella pneumophila, les périodes d'utilisation
avec leur mode de fonctionnement et les périodes d'arrét complet ou pariel ainsi que les consommations
d'eau sont adressés par l'exploitant a l'inspection des installations classées sous forme de bilans annuels
interpretés.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

¢ les éventuelles dérives constatees et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration de 1 000 UFC/L en Legionella pneumophila, consécutifs ou non consécutifs ;

e les actions correctives prises ou envisagées ;
o ['évaluation de l'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des indicateurs pertinenis.

Le hilan de I'année N - 1 est etahli et transmis a {'inspection des installations classées pour le 31 mars de
l'année N.

Article 9.4.3. déclaration annuelle des émissions polluantes

L’établissement est soumis aux dispositions de Farrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la
declaration annuelle des émissions polluantes et des déchets. La transmission de cette déclaration doit étre
effectuee par télé-déclaration avant le 1 avril de 'année suivante (ou avant le 15 mars si elle est faite par
&crif).

Article 9.4.4. Dossier de réexamen (ensemble des rejets chroniques et accidentels }

Les prescriptions de l'arrété d'autorisation des installations sont réexaminées conformément aux dispositions
de l'article L 515-28 et des articles R515-70 a R515-73 du code de lI'environnement. En vue de ce réexamen,
Fexploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées a l'article L515-29 du code de
fenvironnement, sous la forme d’'un dossier de réexamen, dont le contenu est fixé a {'article R515-72,dans les
douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibies relatives & la rubrique principale visée a l'article 1.2.1 du présent arrété (rubrique
3642).
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TITRE 10 - PUBLICITE — NOTIFICATION

Article 10.1.1. Publicité

En vue de l'information des tiers, copie de cet arréte est :

e déposée en mairie du Massegros Causses Gorges commune d'implantation du projet, ol elle pourra y
étre consultée,

« affichée pendant une durée minimum d'un mois en mairie du Massegros Causses Gorges.
L'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire du Massegros Causses
Gorges ;

« affichée en permanence de fagon visible dans l'établissement par les soins du bénéficiaire,

» publiége sur fe site internet des services de [Etat, pendant une durée minimum d'un mois :
www.lozere.gouv.fr > Publications >Installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)
>arrétés>2019,

« adressée aux services consultés sur le projet.

Article 10.1.2, Notification

Le secrétaire général de [a préfecture de la Lozére, la sous-préféte de Florac, le maire du Massegros Causses
Gorges, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le directeur
departemental des territoires, le délégué départemental adjoint de 'Agence Régionale de Santé Occitanie, le
directeur déepartementat des services d’incendie et de secours, le chef du service interministériel de défense et
de protection civile, le chef de Funité départementale de la Lozére de la direction régionale des entreprises, de
la concurrence, de la consommation, du travail et de Pemploi Occitanie, le directeur régional de
lenvironnement, de Faménagement et du logement Occitanie, |1a directrice régionale de la caisse d'assurance
retraite et de la santé au travail Languedoc-Roussillon sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifie & monsieur Alfred POEY, responsable permanent de la Société
Fromagere du Massegros dont le siége social est situé route de Boyne — 48500 Massegros Causses Gorges.

et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Pour la préféte et par délégation,
le secrétdipé général

>z

%

-

Thier LIVIER
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